Le systéme de contréle de développement
des algues™ (ACS) de Rain Bird’

Une eau propre sans produits chimiques
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Avant et aprés utilisation du systéme de contréle de développement des algues (ACS) de Rain Bird

REDUCTION DES COUTS

e Retour sur investissement (ROI) en 2 ans en moyenne
e Sans application de produits chimiques colteux

e Réduction des frais de main-d'ceuvre

e Facilité d'utilisation et d'entretien

TECHNOLOGIE A ULTRASONS

* Le systéme ACS s'installe juste sous la surface de 'eau

e Les ondes ultrasonores se propagent empéchant
la croissance et la prolifération des algues

e Les utilisateurs peuvent escompter des résultats
en 3 a 4 semaines seulement

RESPECTUEUX DE LENVIRONNEMENT

 Sans produits chimiques

 Sans effet sur les poissons, grenouilles, tortues

et tous types de plantes aquatiques ;
Pour en savoir plUS, contactez-nous par

courriel a algaecontrol@rainbird.com
GARANTIE RAIN BIRD ou appelez votre revendeur Rain Bird.

» Garantie de 3 ans d’'un leader du secteur

* Pas de certification EPA requise

¢ Facilité d'utilisation et d’entretien

RaAIN I BIRD.



CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Enregistrement EPA n° 074929-MA-001

Modéles Puissance ?l:?::‘r:aeﬁ;l'; ﬂ::::ﬂt Certification NSF Portée* Couverture*
RBACS400 E-U.120V ca, 60 Hz, 60 W U.E/R-U.240V ca, 50 Hz, 60 W RBAC-PSUP / RBAC-PSUPR NSF/ANSI 61 121,92m
RBACS400AC E-U.24Vca, 1A max** U.E/R-U.24V ca, 1 Amax — NSF/ANSI 61 121,92 m Jusqu'a 0,81 ha
RBACS400DC E-U.24Vcc, 1 Amax*** U.E/R-U.24V cc, 1 Amax — NSF/ANSI 61 121,92m
RBACS500 E-U.120V ca, 60 Hz, 60 W U.E/R-U.240V ca, 50 Hz, 60 W RBAC-PSUP / RBAC-PSUPR NSF/ANSI 61 154m
RBACS500AC E-U.24Vca, 1 A max** UE/R-U.24Vca, 1 Amax — NSF/ANSI 61 154m Jusqu'a243 ha
RBACS500DC E-U.24Vcc, 1A max*** U.E/R-U.24V cc, 1 A max — NSF/ANSI 61 154m
RBACS600 E-U.120V ca, 60 Hz, 60 W U.E/R-U.240V ca, 50 Hz, 60 W RBAC-PSUP / RBAC-PSUPR NSF/ANSI 61 182m
RBACS600AC E-U.24Vca, 1 Amax** U.E/R-U.24V ca, 1 A max — NSF/ANSI 61 182m Jusqu'a 3,24 ha
RBACS500DC E-U.24Vcc, 1A max** U.E/R-U.24Vcc, 1 A max — NSF/ANSI 61 182m

* La portée et la couverture dépendent de I'emplacement et des conditions.
** Les modéles de 24 V c.a. sont compatibles avec toute source d'éclairage ou d‘arrosage basse tension de 24V ca.

*** Les modéles de 24 V c.c. sont compatibles avec toute source d'alimentation de 24V c.c.
Systéme d'alimentation solaire Rain Bird, deux batteries comprises, disponible & la vente.

A. Transducteur

Piéces et dimensions du systeme ACS

longueur : 20,32 cm, diamétre : 7,62 cm, hauteur : 22,86 cm, longueur du cable : 15,24 m

B. Boitier d'alimentation électrique

profondeur : 6,35 cm, longueur : 19,68 cm, largeur : 11,43 cm, longueur du cable: 1,83 m (E-U.et UE); 1,52 m (R-U)

C. Flotteur* (en option avec RBACS100 et RBACS200)

38,1 cm x 38,1 cm x 3,81 cm avec quatre trous d‘attache de 2 cm et deux fentes de 5,08 cm x 8,89 cm pour les piquets

D. Manille du flotteur*

longueur : 3,81 cm, acier inoxydable

E. Cable de 15,24 ou 30,48 m (disponible a la vente)

rallonge pour transducteur de 15,24 ou 30,48 m (SJTOW) avec connecteurs étanches

F. Systéme d‘alimentation solaire
(disponible a la vente)

comprend un panneau solaire, un boitier de commande, des cables, un poteau, un support de montage et deux batteries.
Remarque : la taille des systémes est adaptée en fonction des besoins du site

G. Sonométre RBACSMETER (disponible a la vente)

pour mesurer la longueur du signal ultrasonore : longueur : 21,59 cm, largeur : 13,97 cm, hauteur : 8,89 cm, alimenté par deux piles de 9V

H. Support de type plateau (disponible a la vente)

pour les plans d'eau avec revétement (comprend une base de type plateau, deux tiges de fixation et deux verrous coulissants en laiton)

Rallonge de 15,24 m ou 30,48 m
(sJTow)

RALLONGE ELECTRIQUE POUR TRANSDUCTEUR
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Affichage électronique
asemi-conducteurs

Deux batteries
adécharge lente
12V 105 Ah comprises

SUPPORT DE TYPE PL.

Congu pour étre utilisé dans
des plans d'eau dont le revétement
ne doit pas étre perforé.

Base plateau en acier inoxydable,
2tiges de fixation en acier
inoxydable avec 2 verrous
coulissants en laiton
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Direction des ondes
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SONOMETRE RBACSMETER

. Sonométre
Pour une installation sur poteau Réceptear
(poteau inclus)
Les illustrations ne sont pas a échelle
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